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CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
(PRECISION Y CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO
NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADO POR EL ING. OFELIO GAONA LOPEZ , EN SU CARACTER DE
SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y TITULAR DE AREA REQUIRENTE,
DIRECCION DE AREA ASIMISMO EL ING. HORACIO VALDEZ HIDALGO, SUBGERENTE DE TECNOLOGIAS DE LA
INFORMACION Y COMUNICACIONES DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO COMO TITULAR DEL AREA TECNICA, EN
ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA PERSONA FISICA C. RICARDO JULIO LEONARDO , EN LO SUCESIVO "EL
PROVEEDOR", A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DEL ANTECEDENTE,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

"EL CENACE" como operador independiente del Mercado Eléctrico y del Sistema Eléctrico Nacional, debera de contar con
instalaciones e infraestructura necesaria para mantener sus operaciones y salvaguardar el Sistema Eléctrico Nacional. La Gerencia
del Centro Alterno requiere el “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO (PRECISION Y
CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO” ubicada en Calle Violetas No.7, Reserva Territorial Atlixcayotl, San
Andrés Cholula, Puebla. C.P.72197. Resulta necesario para la ejecucion del respaldo del Control Operativo del Sistema Eléctrico
Nacional Equipos criticos ubicados en la Sala de Computo de la Gerencia del Centro Alterno, tales como el Sistema EMS/SCADA de
Tiempo Real, el Sistema de Red Corporativa SIINCOC y el Sistema de Entrenamiento de Operadores, los cuales requieren de
condiciones ambientales especiales de temperatura y humedad que garanticen su integridad y su buen desempefio. Resulta
indispensable para estos equipos, mantener los sistemas de aire acondicionado de precisién en condiciones Optimas de
funcionamiento las 24 horas del dia los 365 dias del afio. Es por ello, que estos equipos de control de humedad y temperatura
necesitan la atencion oportuna a través de servicios de mantenimiento preventivo que eviten anomalias y garanticen la disponibilidad
requerida de los mismos.

Que para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios "EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio No. CENACE/DOPS/SO-GCA/STIC-DSC-0009/2021, de fecha 25 de mayo de 2021, el Ing. Juan Ramoén Bribiesca
Tafolla, Jefe de Departamento Sistemas de Control de la Gerencia del Centro Alterno, solicitdé la contratacién del “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO (PRECISION Y CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO
ALTERNO”

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. a) De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccién |; y 45, de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. b) De acuerdo con el articulo SEGUNDO de su
Decreto de Creacion, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacién del Mercado
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Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las
Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliacion y modernizacion de la Red Nacional de Transmision y los elementos
de las Redes Generales de Distribucién que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo
los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad,
seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2. El C. OFELIO GAONA LOPEZ , DIRECCION DE AREA SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO , Y TITULAR DEL AREA REQUIRENTE con R.F.C. GALO7805304M8 , cuenta con las facultades
suficientes para celebrar el presente Contrato de conformidad con el articulo 24, primer pérrafo fraccion V, en relacion con el
articulo 15 primer parrafo, fraccion | del Estatuto Orgéanico del “CENACE”, facultades que no han sido revocadas ni modificadas
en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento, quien podrd ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento el C. JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA
, JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS DE CONTROL de la Gerencia del Centro Alterno, con R.F.C. BITJ750311KS6
facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de conformidad con
lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico en adelante "LAASSP", con el apoyo de los servidores publicos que sean designados para tal efecto, quien podra
ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado
por el servidor publico facultado para ello, dirigido a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato, encargados del
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. El C. HORACIO VALDEZ HIDALGO , SUBGERENCIA DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION Y COMUNICACIONES
DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y TITULAR DEL AREA TECNICA, R.F.C. VAHH710726MMS5 ,cuenta con las
facultades suficientes para celebrar el presente Contrato de conformidad con el articulo 24, fraccion V, en relacién con el articulo
15, primer parrafo fraccion | del Estatuto Organico del “CENACE”, facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma
alguna a la fecha de firma de este instrumento, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que
ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.5. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, fraccion |; 40 segundo
parrafo de la "LAASSP"; 75, cuarto parrafo de su Reglamento, la investigacion de mercado se realiz6 mediante solicitud de
cotizacion de manera presencial el 18 de Mayo de 2021, para el “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO (PRECISION Y CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO” , Conforme al Anexo Técnico.
El presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA , PRESENCIAL de caracter NACIONAL
AA-018TOM989-E3-2021, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y en el ARTICULO 26 FRACCION Il , ARTICULO 42 “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.6. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria nimero 600033514 con
folio de autorizacién 600033514 , de fecha 27 de mayo de 2021, emitido por la Gerencia del Centro Alterno, Conforme a lo
establecido en el articulo 25 de "LAASSP", correspondiente a la partida 35701 "Mantenimiento y conservacion de maquinaria y
equipo” del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.7. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4
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1.8. Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro
Obreg6n, C.P.01010, Ciudad de México mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifesté bajo protesta de decir verdad que ninguno de sus
SOCios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio publico, o,
en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de
Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccion IX del articulo 49, de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona fisica Eoiifolmelalasleyesinexicanas RICARDO JULIO LEONARDO , como lo acredita con su identificacion
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expedida por el INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL NUmero
I o1 su constancia de situacion fiscal expedida
por el Servicio de Administracion Tributaria en fecha 20 de mayo de 2021, en la cual se describen como actividades econdmicas
entre otras, instalaciones y equipamiento en construcciones SERVICIOS

2.2. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento.

Mediante escrito de fecha 31 de mayo de 2021, manifiesta que es una empresa MICRO de conformidad con lo establecido en el
articulo 3°, fraccion 1l de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior, en
términos del articulo 34 del Reglamento de “LAASSP”".

2.3. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios 0 accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la
formalizacién del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penultimo y antependltimo parrafos del articulo 60
de la"LAASSP".

2.4. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad

permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.5. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes JULR810206ND1

2.6. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social.

2.7. Sefiala que su teléfono es 5534330293 y su correo electronico rjsoluciones.aire@gmail.com, asi mismo, acepta
expresamente ser notificado mediante servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de


10329
Cuadro de texto
Eliminado: Número de folio de la credencial para votar. Fundamento legal: Artículo 113, fracción I de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numerales Trigésimo Octavo, fracción I y Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de información relativa datos personales de una persona identificada o identificable.
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comunicacion electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, Ultimo parrafo y demas aplicables de la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los mismos,

ademas como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en CHANTEPEC MZ | LT 22, COLONIA MESA DE LOS
HORNOS, TLALPAN, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 14420

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" el “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO (PRECISION Y CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNOQ”, el cual se pagara con la partida
presupuestal “Mantenimiento y conservacién de magquinaria y equipo" ,bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato,
su “ANEXO TECNICO” y deméas documentos referidos en la Declaracion 1.4, que son que es parte integrante del mismo para los
efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y
cantidad, descritos en los mismos. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO , al amparo del
procedimiento de contratacién sefialado en el punto 1.4 de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de Gerencia del Centro Alterno pagara
a “EL PROVEEDOR”, como contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $152,800.00
(CIENTO CINCUENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100 M.N.),dependiendo de los servicios efectivamente prestados, de
acuerdo con lo siguiente:

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:

Clave control L Unidad de . ) o Precio total Precio con
) Clave CUCoP  Descripcion ) Cantidad Precio unitario ) )
interno medida antes de imp. impuestos
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SERVICIO DE
MANTENIMIENTO
A1 EQUIPO DE
AIRE
ACONDICIONADO
DE EQUIPOS

DE
INFRAESTRUCTURA
CRITICA CON
LAS

SIGUIENTES

ESPECIFICACIONES:
MAQUINARIAY 5> 1

EQUIPO .EQUIPO DE 32 -
(MANTENIMIENTO 1 $2,900.00 $2,900.00 $3,364.00

AIRE SERVICIOS
Y ACONDICIONADO
REPARACION)

DE CONFORT

TIPO DE

UNIDAD MINI

SPLIT.;->

MARCA:

CARRIER

MODELO:

38HPC243C ;->

CAPACIDAD: 2

TONELADAS;->

REFRIGERANTE::

R-22;->
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LAS

SIGUIENTES

ESPECIFICACIONES:
MAQUINARIAY ;->;->2
EQUIPO EQUIPOS DE
(MANTENIMIENTRRE )

SERVICIOS

Y ACONDICIONADO
REPARACION) DE CONFORT

TIPO DE

UNIDAD MINI

SPLIT;->

MARCA:

CARRIER ;->

MODELO:

38XCD12226-C

>

CAPACIDAD: 1

TONELADA;->

REFRIGERANTE::

R-22;->

SERVICIO DE

MANTENIMIENTO

PARA 2

EQUIPOS DE

AIRE
MAQUINARIA Y ACONDICIONADO
EQUIPO DE ’ 3.
(MANTENIMIENTRIRECISION.;->

SERVICIOS

Y MARCA: DATA
REPARACION) AIRE MODELO:

DAAD 1634

CAPACIDAD:

16

TONELADAS.;->

>

1

4
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$2,900.00

$29,500.00

$2,900.00

$118,000.00

$3,364.00

$136,880.00
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SERVICIO DE
MANTENIMIENTO
A5 EQUIPOS
DE AIRE
ACONDICIONADO
DE EQUIPOS
DE
INFRAESTRUCTURA
CRITICA CON
LAS
SIGUIENTES
MAQUINARIA'Y ESPECIFICACIONES:
EQUIPO ;-> 5 EQUIPOS 3.
2 (MANTENIMIENTE AIRE 1 $29,000.00 $29,000.00 $33,640.00
Y ACONDICIONAIZ)SOERVICIOS
REPARACION) DE CONFORT
TIPO DE
UNIDAD FAN
AND COIL
(MINI SPLIT).;->
MARCA: YORK
;-> MODELO:
AC048X1024B;->>
CAPACIDAD: 4
TONELADAS;->
REFRIGERANTE::
R-22;->
SUBTOTAL $152,800.00
IMPUESTOS  $24,448.00

TOTAL $177,248.00

El monto total del mismo es por la cantidad de $152,800.00 (CIENTO CINCUENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100
M.N.) en moneda nacional antes de IVA y $177,248.00 (CIENTO SETENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y OCHO
PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional después de IVA.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacién contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del servicio de
MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningdn
costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la Prestacion de "LOS SERVICIOS" se realizar4d de manera mensual a mes vencido, en moneda nacional, previa
aceptacion de los " LOS SERVICIOS", dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal
Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de “LAASSP" , 89y
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90 de su Reglamento. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del
Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS SERVICIOS” recibidos.

El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR” debera presentar documento expedido por
institucion bancaria donde conste su informacion bancaria actualizada. En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por
“EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que deberan corregir. El
periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se
computara para efectos del articulo 51 de “LAASSP. Para efectos de lo anterior descrito, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”
debera remitir al Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno de “EL CENACE”", solicitud por escrito para que se
tramite el pago, adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacion en original con la que acredite la
recepcion en tiempo, en forma y a entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS”. En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas
pactadas de la prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO” documentard y determinard el importe que se aplicar4 a la factura correspondiente por concepto de penas
convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el responsable de informar al Departamento de Finanzas de la
Gerencia del Centro Alterno de “EL CENACE” el importe de éstas.

El tiempo que "EL PROVEEDOR" utilice para la correccion de la documentacion entregada, no se computara para efectos de pago,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la "LAASSP".

“

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de
los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3,

Para efectos de trdmite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de cheques vigente y para tal efecto
proporciona la CLABE | . J<' banco BANCO NACIONAL DE MEXICO, S.A., INSTITUCION DE BANCA
MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BANAMEX a nombre de "RICARDO JULIO LEONARDQ", en la que se efectuara la transferencia
electronica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucién financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);
1.2. Registro Federal de Contribuyentes;
1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;
1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita
realizar transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.
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2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

El pago de los servicios quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de
penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, que se determinen, “EL PROVEEDOR” se obliga en este caso, a emitir y
entregar a “EL CENACE” el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por internet.

El pago seréa efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto
por el articulo 51 pérrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcidn, revisidon y aceptacion de la(s) factura(s) y documentaciéon para tramite de pago que requiera el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATOQ", se realizara a través de este ultimo, quien lo hara llegar a la caja del Departamento de Finanzas de la Gerencia
del Centro Alterno, sita en Calle Violetas No.7, Reserva Territorial Atlixcayotl, San Andrés Cholula, Puebla. C.P.72197, los dias
lunes y/o martes, en un horario de 8:00 horas a 14:00 horas. El CFDI o factura electronica debera ser presentada en los siguientes
términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03 (Gastos
en General). Enviar archivos pdf y xml:
roberto.martinez03@cenace.gob.mx,lourdes.gonzalezO4@cenace.gob.mx,juan.bribiesca@cenace.gob.mx,
paul.mendoza@cenace.gob.mx, miriam.ortiz@cenace.gob.mx, luis.vazquez06@cenace.gob.mx.

La factura debera contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, CON REGISTRO
FEDERAL DE CONTRIBUYENTESCNC140828PQ4 Y DOMICILIO EN CALLE BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS, NO. 2157, COL.
LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C. P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 28/05/2021 y hasta el 17/09/2021 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del
presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizard mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas
en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la prestacién de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a “EL CENACE", no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

SEXTA. GARANTIAS DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:
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Garantia de los bienes.- "EL PROVEEDOR" se obliga con "EL CENACE" a entregar junto con los bienes objeto de este contrato,
prestacion del servicio, una garantia de fabricacion por 3 meses, contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que
presenten, firmada por el representante legal de “El proveedor”.

El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de
su Reglamento. Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electrénica

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacion de la garantia a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la institucion la cancelacién
o liberacién de la garantia.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la péliza de garantia, "EL PROVEEDOR" se obliga a
presentar a "EL CENACE" otra pdliza nueva de garantia o un endoso a la misma, amparando el importe restante de la obligacion
total requerida.La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

el

numeral 5.1.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGI A

IS CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (DIEZ PORCIENTO) del monto
total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha garantia debera ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales posteriores a la firma del contrato.

El Cheque Certificado o Cheque de Caja debera presentarse en la Gerencia del Centro Alterno, en la cual deberan de indicarse los
siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;
2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;

3.La referencia de que el Cheque Certificado o Cheque de Caja se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el

4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucién que expide el Cheque Certificado o
Cheque de Caja, asi como sus domicilios correspondientes;

5. La condici6n de que la vigencia del Cheque Certificado o Cheque de Caja deberd quedar abierta para permitir que cumpla con

8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
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incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. Para acreditar a la institucion el incumplimiento de la obligacion garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos establecidos
en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de
obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas
en el Diario Oficial de la Federacién el 08 de septiembre de 2015;y

10. El momento de inicio de la garantia y, en su caso, su vigencia.

Considerando los requisitos anteriores, dentro de la garantia, se deberan incluir las declaraciones siguientes en forma expresa:

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccién Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a
"EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el Ultimo pérrafo del
articulo 91 del Reglamento de la "LAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecera vigente durante la substanciacién de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucion definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizara inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccion VIII del Reglamento de la
"LAASSP".

Considerando que la prestacion de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptia
el cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 Gltimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
Reglamento de la "LAASSP".

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexos
respectivos, expresando que se encuentran en optimas condiciones de funcionamiento, mismos que seran instalados y puestos en
operacion.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los servicios, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato.

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;
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4. En servicios de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacion y pagar los impuestos y
derechos que se generen.

5. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacién que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

6. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacién del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

7. Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la "LAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacion de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La entrega de la prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE”
en el “ANEXO TECNICO” PARA LA CONTRATACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO (PRECISION Y CONFORT), DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO ".

La entrega de la prestacion de los servicios se realizara en el domicilio sefialado en el “ANEXO TECNICO” PARA LA
CONTRATACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO (PRECISION Y CONFORT),
DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO “y en las fechas establecidas en el mismo.

Durante la recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o
discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los servicios, "EL PROVEEDOR" contara con un
(colocar plazo para reposicién de los servicios), para la reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucién y/o la
notificacion por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para "EL CENACE".

No existird el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.
El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de "EL CENACE"
m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato

DECIMA SEGUNDA. SEGUROS

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los servicios que ampararian y la cobertura de la péliza correspondiente;La
presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.

DECIMA TERCERA. TRANSPORTE
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"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
m La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.

DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

"EL CENACE" procedera a la devolucion del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL PROVEEDOR"
se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se generen.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para la prestacion de los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligada a la aceptacion de los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el
parrafo anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en los servicios, que los hagan
impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL CENACE" no lo
hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE" , con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos en la prestacion de los
servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a la Gerencia del Centro Alterno dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la
firma del contrato, original de la Pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil por dafios a terceros con una suma asegurada Minimo
equivalente al 5% (CINCO PORCIENTO) del monto del contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la pdliza antes
mencionada debera estar vigente durante la prestacion del servicio, en caso de contar con una péliza general debe de ser endosada
preferente a favor de “EL CENACE" (Centro Nacional de Control de Energia), sin que sea necesario exigirle la presentacion,
exhibicion o entrega de la pdliza original, lo anterior con el objeto de garantizar el pago de cualquier dafio que pudiera ocasionar su
personal a bienes de “EL CENACE”

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS
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Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE"

"EL CENACE" soOlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de
conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.

Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica 0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacién y/o documentacion
que para tal efecto requiera el Departamento de Finanzas de la Subgerencia de Administracion de la Gerencia del Centro Alterno.
Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15 y 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
adjuntando la cesién de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se haga constar la transferencia de derechos de
cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacion y/o documentacion correspondiente. Lo anterior,
no requerira de la suscripcion del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula referente a las “Modificaciones al Contrato”
contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al prestar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE" , por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de
cualquier controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacién que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa 0 a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacién contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacion que proporcione a "EL CENACE" a"EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial
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proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacion confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacion no podré ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningin medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE" .

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes
de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y 1l del Cédigo Penal Federal y demas
normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacion de los servicios que realice a "EL CENACE" , utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al C. JUAN RAMON
BRIBIESCA TAFOLLA , JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS DE CONTROL , de la Gerencia del Centro Alterno con el objeto
de verificar el éptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR” las observaciones que se estimen
pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la prestacion de los
servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" so6lo aceptara los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacidn de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Los servicios seran recibidos previa revision del administrador del contrato; la inspeccion de los bienes consistira en la verificacion
del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE" .
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"EL CENACE" , a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los servicios
si no retinen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL PROVEEDOR"
en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL CENACE"

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccién del 0.5% sobre el monto de los
servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio o del
arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccién se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y cuando
"EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma .

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE" .

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE" .

Cuando el monto total de aplicacion de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE" , por conducto del administrador del contrato podra aplicar

una pena convencional equivalente al 0.5% |(EETGIpNRIGICHCOIPORCIEHO)IPoHcadaiaairalteIaiasoISobieICIiMporeIieNEos

Por lo anterior, el pago de la adquisicién o prestacion de los servicios o arrendamiento quedara condicionado, proporcionalmente, al
pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato
es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
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CENACE" .

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE" .
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "EL CENACE" , o bien, proporcione informacién falsa, actie con dolo o mala fe en la
celebracion del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcién Publica, se
podra hacer acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho
ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE" , de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo,
95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o
la rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patrén del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE" , en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores 0 como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la prestacion de los
servicios materia de este contrato.
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VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra
de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE" .

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a "EL CENACE" , a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los
gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de
los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacién del término de la suspension, la factura y documentacién de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo namero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por "EL CENACE" , a cuyo término en su caso, podrd iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE" ;

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE" ;

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato o no les otorga la
debida atencién conforme a las instrucciones de "EL CENACE" ;

6. Si no presta los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos, asi como
la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de la prestacion de los servicios del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE" ;

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o andloga que afecte su
patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;
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13. Si "EL PROVEEDOR" no presta los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacion de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE" , durante la prestacion
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucién definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR"
incurri6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "EL
CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la prestacién de los servicios del presente contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su Reglamento.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento
en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su
derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE" , en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se prestaron los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continda vigente la necesidad de los servicios , aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL CENACE"
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la rescision del
contrato resultarian méas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecerd con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situaciéon una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la
"LAASSP".
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Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE" .

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE" .
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algiin dafio o perjuicio a "EL CENACE" , o se determine
la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resoluciéon de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastara sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacién, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la "LAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 77, 78, 79 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones
administrativas que debera implementar la Administracion Puablica Federal para llevar a cabo la conciliacién o la celebraciéon de
convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como medios alternativos de solucién de controversias, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacién se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pulblico, su Reglamento; al Cdédigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su
Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacidon en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y
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prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley
Federal de Proteccién al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

En esta parte se formaliza el documento suscribiéndolo, sefialando en forma clara el lugar y la fecha en que se suscribe, el nombre,
cargo y firma de las partes y representantes, tiene relacion con lo establecido en el proemio, en las declaraciones en los puntos 1.2 y
I1.2.

Las facultades de los servidores publicos cominmente se enuncian o describen en la normatividad interna de cada dependencia o
entidad como puede ser, estatuto organico, reglamento interno, manual de organizacién, manual de procedimientos, POBALINES,
entre otros.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electronica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C
OFELIO GAONA LOPEZ DIRECCION DE AREA GALO7805304M8
. JEFE DE DEPARTAMENTO DE SISTEMAS

JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA BITJ750311KS6

DE CONTROL

SUBGERENCIA DE TECNOLOGIAS DE LA
HORACIO VALDEZ HIDALGO VAHH710726MM5

INFORMACION Y COMUNICACIONES

POR:
"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
RICARDO JULIO LEONARDO JULR810206ND1
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Cadena original:

af 93334b33902d1560b1led22a833f ae07da44d97cf 1103593a399e957490a45b94736023d93be51f

Firmante: OFELIO GAONA LOPEZ Numero de Serie: 00001000000506641420
RFC: GALO7805304M8 Fecha de Firma: 17/06/2021 20:21
Certificado:

M | GHz CCBAegAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDALMDY2NDEOM AwDQYJKoZI hvc NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLNdvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVQS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWAKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOTc Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAG QO9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTAZ NDQAMIT Qy MDdaFwOy NTAZ MDQWMI QY NDdaM G7 MRsw
GQYDVQQDEXJ PRk VMBUSgROFPTK Eg TE9QRVoxX Gz AZBgNVBCK TEK 9GRUXJ Ty BHQUIOQSBMT 1 BFW EbMBK GALUEChMSTOZFTEI Pl EdBTO5BI Ex PUEVaMXSWOQYDVQQGEWI NVDEgVBAGCSqGS| b3DQEJ ARYRD2ZnYWou
YUBNbWFpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUdBTE83 DAL Mz AOTTgx Gz AZBgNVBAUTEk dBTE83CODAL Mz Bl R1J QUEYWNDCCASI wDQYJ KoZI hv c NAQEBBQADg g EPADCCAQOCggEBALhl U7+0MAR5z AOPoh26Z3uAzNgLi 278
nmLaSuEl i | SLhM 5Lj 9xVhm+pubHVBU73J591 0+N9I wwwwnBkuf 1WjOqVr nkkpe4dPFnYeJoRO+/ DU2EdGt 7sf zFvzvnKuBv4C8PI RO5u8Bt Z6ngl u+JX+wyLpeci NLXLzt 5bwxsmqt / Ve1ROYg7+Dl x4Ef yj bl Cn
t CRVQAHVF JB3/ 0YQIBqNQQZF Zi DXy Cvbveq eLKr 3B33k4mXPj eQa82t r yOebpuuB+CEYbzor Tdi 05zsQ snet f t qZr 8JcXkbf e GLAI AXInd803TEXKWEQH i SW f t G 959NPM SI 0CLNNz 13x BAJ c CAWEAAANP
VEOWDAYDVROTAGQH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCAIGWEQYJ Y! ZI AYb4QyEBBAQDAG VW MBOGAL Ud J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBg gr BgEFBQE DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAGEAMV Xzf opTj i r n+06eZubQac GFVS/

DvhX99r dl XI Xf MBOOWOpbL5sw+bS1l YzawxkcY27LFYeVI dl oNNVebH xx9vM PLEZ33Ezt ADADI 5h4Fnl zQgVAR+ZGz +z Fk5r mbuMyS+VESt Ls TNGSINR2G nYj t 4N1Cvt Pz/ QT/ hWkN9saq6X@sTOf Ul 9Xk1l h
oHZ2e8nZi Ul i nU7Hi UPoBYt nZf obn9g/ D3ZmMABFK3BodONzbbEF2Zf 3HHIWB0OYLkt L1wwaG DX2j Féwt vVRqnFzyaDcc 7D6j 093Th3X0Bgy TOI JBBMs dKJ C6t KCQy/ 0f 3QQo YLoAnE YXqAYGpor YeLxXLToFOW
j 76g1E03A9UMBUVs 1KnLhZXz CdXdi NJ9NMBf 3qSMv3J4aB9zf CqnU1d9OSXs YbkMrbedTab7L/ Ff ALSYhkch3H613+J1 Mp904GGZz Fo8W 9k 24RvHA6E2nYLwpOp/ Xz Shl s OKYY1w2nbbf wwiwTpNB8ny YD9Zbvq
twQ 4DCLEyHOLAI BZsPNWk TWUcelt yaa9qo3+z6JWv8L6r bf bl ydWsQKR1i 7bub4PZp8EoT! y TRNDSXg2FMXj Xn5aXQ 3j WAL9f pGC1/ L9r pl cunDWIQH 61 NluePYTH4i r CWhuazxvqlnog0OXT5J7L WISt SGEh
zwWWphx T/ uv DHXSE=

Firma:

1 q3j OR4geSr G +Nhk4Cc 20l F53LhX7bUOMAj yr SrwXOmbCg4OxUIf | di DgT6Uabl CLAI St +uABQARe5ZdDkWFv90NQTc B7R5k3YYQ5MBLER] Kn7ssqB/ t eGagAMR9dm+K861K0uzLOBanZv3i e ABDQENCBt 5wxnl
Sx4KI qc+DRFSSWBJt d1nmlBF1FOORUG vj r zY6unERnf / bnpPAt kNvDn2x376ntnkUYx| bMexhaApl U N+l Qej eaUVXol r FCt DLpaO7KNe/ W 10H9zcws 3vt TBWZVDE6L CaP6ggf yar qQsf BXxGLGP5/ Al bRKOt 4
NUKwx B8aHD20x |1 j 60ecYg==

Firmante: HORACIO VALDEZ HIDALGO Numero de Serie: 00001000000503811230
RFC: VAHH710726MM5 Fecha de Firma: 18/06/2021 12:20
Certificado:

M I G\j CCBB6gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL VDIV MT Ey Mz AWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVIs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUO FUOT e Wz A Tk 42 MWW\ YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS J UL RSQUNI T04g QO VOVFJI BTCBERSBTRVIWSUNI T1IMyVFIJ Q' VUQVI I TIMyQUWIQO9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MDAOMTcx Nz Ey M NaFwOy NDAOMTcx Nz Ez MDNaM HSVR8w
HQYDVQQDEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMR8WHQYDVQQPEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMR8WHQYDVQRKEXZI T1JBQOI PI FZBTERFW Bl SURBTEdPMQs wCQYDVQQGEWI NVDET MCk GCSqGSI b3
DQEJARYca®@y YWNpby 52 YWk ZXpAY2VuYWNI LindvYi 5t e DEWVBQGALUEL RMNVKFI SDex MDey Nk LNNTEb MBk GALUEBRMSBVK FI SDex MDey NkhNUOXEUj AwM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCCAQBAM | BCJKCAQEA
sPFsf Xl npDRKG nZMyj nE+c+i Fj Z1TPY7BH55EsVIQIWPBz RkMLy| mBx OGx8y MNj y Car S4r 2MaRT5f y2sk02spHZOsaKowwvgODesj 5EC5MCLbLI Bl T2u2r VUIQYhh6sep6WBgaAukBj r / 1z NKogANMIVIQG Kbi |
peuYT3l JZVdu+pvR/ pHf Uel CoPYCi JH30/ s QSEKi RqpKbTUPONFg9kzr FOnvf ms B1Sf 30FpCQdoCEY1gsP797+cXJozsBMUBd1Dqy OFor | yyThG F3r | 7yvnkY1YLsO5NFwXz 95Ul zy KPEr gPyeUvygDIPc+05vG
r x/ eGBamIh1U+nsj gl R2WM DAQAB0OSWT TAVBgNVHRVBAT 8EA] AAMAS GAL Ud DWQEAWM D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwyYBBQUHAWQGCCS GAQUFBWVEMAOGCSGS! h3DQEBOMUAAAI C
AQCl Y9i Cogu6sasDuk RKDWIONGq8sPUSRVEWG LHOP/ yM ZwlOPRj 750 TnKPLMenUa+Q aWON5q8KaXd3I t HDWNXZi b1xzNEc5e2m wg4cxOLj x@Lr dxend/ yCecea89wawd3f | dA8I mw/ vi Dkl ORI YKBT] z4Af 1
4hnKksoeHOdCBeDuupbM3ROFII t | | +SVc48r KZWWF GAt gN6/ BVSYDr CQEi S6KKf i 6y X5VWRFTRNADEWP3db3Yv GZYBbZMONAKVPYDoOr | j bBWFIGTvV08r t GWJj pUbPUvt Gf eX8gTP/ zI a7d j z2P9Fht vSP3AnCzy
Cl uFVDunq+z6eFr 72Lwz VM/CnNXo+U9nl O 8E3J3HnZksHvJt sZ4f sHPv1cFQTR4uc/ t 341ukccf WKTgd+Fl n1TIbz1t Pt GV5z2KXT9vj GZsgi WF04K48AMXYqH7bbuk+5t pt ORKIKXnRf O24Gu+ZohPFnAKI pR
a r +si FDSRaABk S6j VChl gzt dnhE4USwWy QzJj y1 Cne MQUVeduHqFBhYNbgr vdVx| VAur Y46+4ZNCAf 1kh@D9Pc403P2+dnf xxugwAFkpnHLl 6gJpTf 5SneeSINbeL C3k5U6xFORr t hX+h/ X4Q0a2xgVor WWAQP3UP
90+3beTKj FDF2Zznl xt i XnYmU2c YbNCbVFW Ti gnSSe5qA==

Firma:

r Y+k3t QpwcaBTHGPOReXr Kr Cuf f Bi YEI zsQoVONV8bgd/ Ki vz+f qBYOi sp/ Fj 5S8qJe3/ mAZVAdOmAs Lt yESL1GTFq7r AQYTfi r 6eUeYYJIf | qTYQ / DhMYc6uKi FMbNaUsi 81 yQ696XF/ 6931QIsBHr 5¢cHsg/ Lt b+m
4Y011 N3f ewkr Fgt W/ GLyWUPf EVAws WAz 6PPt eDauW i u/ Ullven/ f 2f zUVaj wec QW ym SWZ6uz97Hkl f/ P2y FWIqH5j zQL5Jyi RUekQ77GeS6F9gh6vbUTXhnbZW EPCt NTr BJr JZNGXE9+HUOMgXW 4cqLR
gZc986(Qx3Z008Vj 0qopCUg==

Firmante: JUAN RAMON BRIBIESCA TAFOLLA Nimero de Serie: 00001000000506617228
RFC: BITJ750311KS6 Fecha de Firma: 21/06/2021 10:50
Certificado:

M | GSDCCBDCgAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWVDALNMDY2MTcy M gwDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQyQOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGATUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO4gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEMVCQGALUECQMQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWnWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT e WNz A Tk 42 MWW YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTAz NDI x OTQEMTI aFwOy NTAZ VDI x OTGENTI aM Hk MSUW
| WDVQRDEXXxKVUFQOl FIBTU9O EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMSUWM wYDVQQpExx KVUFQOI FIBTU9ON EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMSUW wYDVQQKEXXxKVUFO FIBTU9A EJ SSUJJ RVNDQSBUQUZPTEX BMQs wCQYD
VQQGEWI NVDEr MCk GCSq GSI b3DQEJARYcanVhbi 5i e i aWz Y2FAY2VuYWN LnvYi 5t e DEWWBQGALUEL RMNQKI USj ¢ IMDVK MUt TNj EbMBK GATUEBRVBQkI USj ¢ IMDMKMUKNTI JGTj ASM | Bl j ANBgkghki GOWOB
AQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAI 8hnxRpKg5YI F31 Tq9yoUhwonv| zsJUh65430vt SaFdKogk4zVndg5YLOdbP2I yzt | +ZI a0xD2j s+sXI nf Zr J5xDf yX7GbPvI U2hLXRf ENhj HVEZ8T eMKj a7h4pw+K9geOkj WobnZ
gbuL70i a3JkCLf PRW/ 1+z6t D4HO7j FOM | Fj 8y X51NcH+yz3RB3bx5FZyj FO3Jj 10z7kMzl i owdr | ankd55UJKi f es+/ bCNI nZwG AK4qBhaGr nbCLnTounpZFSL6G6F4/ / OCYoKkf XdI 2e+LI EhquGmy32uSU
6/ SzVj Jf WiBSdgTc U+l 6] nuKFaShMM-C2d UdBVW2HgNew! DAQABoOSWT TAVBgNVHRVBAT 8EA] AAMAS GATUd DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCS GAQUFBMC
MAOGCSqGS! b3DQEBOMIAA4I CAQCP 1 XRFCGNpsunB4z Tadsk CAKFZLOGr Zdhi nv24YqcdDecavFRVUI gN3xnt 2 YT+QqBQRy f w+l 4FBMs+puj ZTHCRMIT3Pq7ny00LdRj / 4EWRBIFRZYaMryZ6Eal R6gUTOy7bBW
C2SoFgk 1gP1xvXHQVRGha2191 KwRr gGLATDX YyKccygA46UBNF wgEQDI MBoXdWYI 5VanEYr zf On6i 7LRHc GgaGl pUy oFUMY2ay 4TDLCI | cgWpj GeOYZv+FOLOy 82z 040w FCg5N/ BTUy9L Tpj Nf ESLNhKnf ZAr o
Ji Nz4r LX41T/ zpa97] CAgXGKs ZhcNW MYbY7oNnaZyr D8el 1Ap6RZAHoKVf sZzh/ 30s TUkx/ Euj Gb57j Ju/ FuhVnkRCy 7/ pQkqAf vt enAKwg6gssCez KWIFSFPQUYMU t hTAW vceVKGLI | 7pRxpl bh38/ exNl PE
Tzw3Dr Y4oLc3Qt | j | +/ qdUi dXZvBHI7G2zJVA8SPT3UB4JLJI3gwwBwkj 8y7hzgj Yh68TS9QLNL3sB69D8dwWOe062QuhGI5DTA2I | CEpTDY | Eyrj / t | ma7gPOFLY YkwmgdZul nkHXBt p9i | dwlJWcezvxexqMry X
qGcvs9ut 20We4gkqJgAIvE3eZgNOo6hHHKG1FCmuhBdZt Ht RNmDkpQWVUI t 6dQEl L3s6pgqw==

Firma:



CENACE

o Contrato: 2021-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00001280

COMTRON. T EHEECLA

h4KZxt VDOt X8U hWEUHUNXFc A6V JOBQAZ YVBwhVc8oci 87) skB1qq8Rzv9l u8XQO H59i ej wOUy 7i 2xuhGYNJyMel TEApmY042BvReQFb/ nzk SQAOVK] | RBW Xi i BWYNL6onEQcLt CUzl 6QoHF5/ Dz28FcEj FeN
7WBr 6Z1UWBBj sDDOQpqLf YSOvMyk4Amh+kwKdzj uBKEdHgQCT/ Y1 x6kvkU1PAepAImlzzWnauGEdTs 75f OLHcPUGE UoDi j nlr +sqQel / LWQD5A8ZXPG FvTYageR8l Xx5HTr Ti mhf 5KKj uSnBUEG +XOTEL3+JB
Znlj Al r Inkf 500st r woaFg==

Firmante: RICARDO JULIO LEONARDO Numero de Serie: 00001000000414037509
RFC: JULR810206ND1 Fecha de Firma: 21/06/2021 12:25
Certificado:

M | GXTCCBEWGAW BAg! UVDAWNDEWVDAWNVDAOMT QaVE ¢ LMDkwDQYJ KoZI hv c NAQEL BQAwgg Gy MTgwiNg YDVQRDDCIBLK Ml GRI bCBTZXJ 2aVWKpby Bk ZSBBZGLpbm zdHJIhY2nDs 24gVHIpYnVOYXJ pYTEVMCOGALUE
Cogwnil2Vydm j aWBgZGUg QAR aWbpc 3Ry YWNpw7Nul FRy aW) 1d GFy aVWEx CDA2BgNVBAS MLOFkbW uaXNOcnFj acQzbi BkZSBTZW1cm k YWQyZGUghGEgSWBIh3Jt YWNpw7 NuVRBWHQYJKoZI hv e NAQkBFhBhY29k
cOBz YXQuZ29i Ll 4NBYwd AYDVQQIDB1Bdi 4gSG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAWWy ¢ nVy bz EOMAWGAL UEEQWFNVDYZz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMRKWFWYDVQQ DBBEaXNOcm Oby BGZWRI ¢ Fs MRQAMEG YDVQQHDAL D
dWF1aHTDgWLY Yz EVVBMGAL UEL RMVUOFUOT cwiNz Ax Tk 42 MVOWMIYJ Ko ZI hv ¢ NAGK CDES SZXNwh 252 YWI's ZTog QARt aWbpc 3Ry YWpw7Nul ENI bnRy YWhgZGUgU2Vydmi j aWbz Il FRyaW 1dGFyawWdz I GFs| ENvbnRy
aW 1leWudGUwHhcNMTkwiVz | 2MTYON | xWicNM Mzl 2MTYONz AxW CBY z Ef MBO GA1UEAX MALK| DQVJ ETy BKVUx J Ty BMRUIOQVJ ETz Ef MBOGA1UEKRMALK| DQVJ ETy BKVUx J Ty BMRUIOQVJ ETz Ef MBOGALUEChMA
Uk| DQVJ ETy BKVUxJ Ty BVRU9OQVJ ETz EL MAK GATUEBhMCTVgx J DA Bgkghki GOWOBCQEWFXJpY2FyanVsbEBob3Rt YW sLni\vb TEWWBQGALUELRVNSI VM gx VDI wk 5EMTEbVBK GALUEBRMSSI VM gx VDI wikhH
UkxOQZAIM | Bl j ANBgkghki GOwOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAGJ 7c83WHyNDni Jks! d+i kNepnf 2j BEXqwMVBAOPGQYej LR7YFt Luc SQPMI9ZG h+1WKmLOhW ef Midnao/ SCz5FTAc2hntj SDADGy5s5Qzk DU
9f bkgOMJU76NnQET+EBRUFZi i ASWH7 T5UvJ Pl uc2RYLASHLYj FJj HwgO4 Xwkc E+echZOWRG4r x AdLy 2BBdx FLWj4scZVLOCONs s4RKF8enqJKDIFb(4j F7g+4i j hor d+0Q204y+Cd/ M7I KWJ3r f 6cQvv1Ct xi UCvT x|
8W wo9deNLugnJ Ay 2y 3VEvExne5f Jaa+4Fx2N b/ f j dPj WRoABq987FX5PTNF LWLI f C91 4nRwi DAQABOOBWT TAVBINVHRVBAT 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBgI ghk gBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYw
FAYI KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSqGS| b3 DQEBOWUAA4I CAQAY] JI 6ceS44009eC5XAMDbnPZht t | 7CnzVODObgXTeBpt VDkbFb+y3dt Vu9UWOYBWYTCRazd4Fx9dK1dWOnh7w UK48UJJCZe33qFb7DS
8VR2wKdh3AQxcz 7NZ5PRG\bhLs SOTC/ r WMCuFi t Lgl aeUVnD4F9GCFFcRTAW bEJYI 0g+NP51ekP50bP55¢j vbJ4+ZpLj GFdenZIx GAFKgk Swi s EW Qu+U9y2a2J TpK8h9nowL Ypsf ZF1E12x E0Cqe GOx 2NVWROS
r 3d+7vEYQyLi vimePwzt HVPG5f 9devLay Qt okpY+JysL9abhg4TZK9ei f gAWAMEh(YoDgt eHWQx50RZhwpYt Eyu+7b4K4zc90Qv| 91Qr gsr f e3S5bCy Gof j a0YZd3Th9w+H2+pr ¢ 711 x5q6e7j nOBi 8RI 6HBCMAI
CUj onoRVYJGZF32TZ8emaUgWRAr UgMeNCsxbi FDSf C4DHv ShJkkzbDoGgnWI3Gahj LxWPVbFEAHQY| Ye5pvS71r p6MyP9r XXch0/ Oy AS7j f vPXp3Dnp2ApOPr LMJ Et LgPh4BDy XGp20ZD2LUt f 9ACTGI ThaCsn+
x22velzxN1pRMUZUEWHBC P4J+vugn®2VWC 5QXs61 kPOLFI 943pw HOd5hhKaTUws u38NEnzw1J TKI Et q5i 0s7abNy JLdA+PQ==

Firma:

Il xP+aQ d6Zyr YECdozt W j aSO795qYdEaGCZgpj O4JmY28VKj yuuXMEq8NFi soEYChZGNsqvnHC eaaVgHFCoc DDSf Ws0e3QGvj oLsy SZWs CQNSOngNAyw hgTwOR2Sskr DY Renmbi RwnSZj oxd/ ki t nmgOFBX8L
Xngyn¥Y7BX8Rl QRQ nV5RWG2y FexnH2GY5eXx| 3yNabLnz4JUnZLI zHz/ nBj yqOHQQAqdwUYJi XPt | pPMk1t cc6g8dl Aj i wdnv5V+z SLPAvDd84YhCK3f nf r UQJ8QRT5e Yos ADEU28xI gOf ZQG 679Cr di Rz2SsHT
qyHYt nt Jsr SW XbG6Kg2l g==





